第一章　如来光临

　　 ００一　我向圣洁家系出身的、非常圣洁的三佛陀致了敬礼，现在就诵读内容丰富、不乏裨益的《大史》。
　　 ００二　古人也写过这样一部诗篇，但有的部分过于琐细，有的地方又太简略，重复的地方也很多。
　　 ００三　本书避免了这些缺点，便于理解和记忆，能使人产生净信和情感，上天启示，流传至今。
　　 ００四　在生净信处，人们会生净信；在生情感处，人们会生情感。诸位请听这样一部诗篇。
　　 ００五　从前，我们的胜者④见到了成正等觉的燃灯佛⑤后，为救世间痛苦，他发心成佛。
　　 ００六　然后，他向正觉憍陈如、圣者曼伽罗、须摩那佛、离婆多佛、大圣苏毘多佛、
　　 ００七　正觉高见佛、莲花佛、胜尊那罗陀佛、正觉莲花上佛、善慧如来佛、
　　 ００八　善生佛、喜见佛、导师义见佛、法见佛、义成就佛、帝沙佛、胜尊弗沙佛、
　　 ００九　毘婆尸佛、正觉尸弃佛、遍觉毘舍浮佛、拘留孙佛、正觉拘那含佛、
　　 ０一０　善逝迦叶佛，向这二十四佛表示敬意之后，大雄⑥从他们那里得到了他将成佛的授记。
　　 ０一一　最上尊乔达摩佛⑦，诸波罗蜜⑧皆得圆满，达到了最上正觉，解救众生出离苦难。
　　 ０一二　这位大牟尼⑨，在摩揭陀国优楼频螺村的菩提树下，在吠舍佉月⑩满月之日，达到了最上菩提⑾。
　　 ０一三　他在这里共住七七四十九天，他心得自在，享受着至上解脱乐，并显示它的甘美。
　　 ０一四　然后，他到波罗捺斯城转法轮⑿，在那里度过雨季，使六十人成阿罗汉。
　　 ０一五　他把这些比丘派出说法，以后又使跋陀罗团伙的三十人皈依佛教。
　　 ０一六　世尊为了度以迦叶波为首的一千名结髻苦行者，冬天他住在优楼频螺村，使他们成熟起来。
　　 ０一七　优楼频螺迦叶举行大祭的日子临近了，佛知道自我的愿望是不要前去。
　　 ０一八　这位摧伏敌人的人⒀，从北俱卢洲⒁把食物运来，傍晚时候独自在阿耨达池⒂畔享用。
　　 ０一九　在成正觉后的第九个月，在报沙月⒃的满月日，胜者为了净化楞伽岛而来到。
　　 ０二０　因为胜者知道，楞伽岛将是他弘教照亮的地方，现在楞伽岛上住满了夜叉⒄，应当赶走他们。
　　 ０二一　他还知道，在楞伽岛中央，在可爱的恒河岸边，有一座长三由旬⒅宽一由旬的
　　 ０二二　大龙林园，这是夜叉集会地。此时栖居在楞伽岛上的夜叉也许正在举行大会。
　　 ０二三　善逝⒆来到夜叉集会地，就在会场中央，他们的头顶上面。
　　 ０二四　停在摩喜杨伽纳塔所在地的上空，他用雨、风、黑暗等等使他们不安。
　　 ０二五　那些为恐怖所苦的夜叉们向胜者求救救他们出恐怖，胜者——施无畏者对被恐怖折磨得很厉害的夜叉说：
　　 ０二六　「夜叉们！我要消除你们的恐怖和痛苦，请你们大家在这儿，先给我一块坐的地方吧。」
　　 ０二七　夜叉们对善逝说：「尊者，我们大家可以把整个楞伽岛都给你，请您施与我们无畏吧!」
　　 ０二八　胜者为他们消除了恐惧、寒冷、黑暗之后，把一块皮子铺在他们给的地面上，在那儿坐了下来。
　　 ０二九　他把这张皮子一铺开，四周全是火，站在周围的夜叉们热得顶不住，怕得不得了。
　　 ０三０　世尊又把可爱的耆利岛搬到他们这儿来，等他们进到里面后，又放到原来的地方。
　　 ０三一　世尊收起皮子，此时天神羣集，大师为他们说法。
　　 ０三二　领会佛教正法的有情众生有好几千万，三皈⒇五戒(21)的人不计其数。
　　 ０三三　住在苏摩那山顶上的天神之王摩诃苏摩那，达到须陀洹果(22)以后，就向受尊敬的佛要求供品。
　　 ０三四　青发无垢、饶益有情的胜者，摸了摸头，给了他一绺头发。
　　 ０三五　他用珍贵金盒盛了大师的这绺头发，置于一堆五颜六色的宝石上，放在佛坐过的地方。
　　 ０三六　周围用七宝(23)严饰，封在青玉塔中，再行礼拜。
　　 ０三七　在正觉者般涅盘以后，有一位长老名为沙罗浮，他用神通力从火葬堆中取出了胜者的一块喉骨。
　　 ０三八　这位舍利弗长老的弟子，由众比丘相伴，将这块喉骨带来，安放在同一塔中。
　　 ０三九　又用金色石头覆盖其上，这位有大神通力的长老，又建塔十二肘(24)，然后离去。
　　 ０四０　提婆南毘耶．帝须王兄弟的儿子，名叫优陀周罗．阿跋耶，看到这座奇妙的宝塔以后，
　　 ０四一　他又加覆盖，建的塔有三十肘高。住在那儿的国王杜佗伽摩尼，战胜了泰米尔人。
　　 ０四二　他建的掩被塔高达八十肘。这座名为摩酰阎伽那的塔就是这样建立起来的。
　　 ０四三　这位受人尊重的国王，把这个岛弄得适于人类居住之后，这位大勇猛精进的智者就到优楼频螺去了。
　　 <来到摩酰阎伽那>终
　　 ０四四　这位大慈心大悲的师尊，这位乐于为全世界谋福利的胜者，在成佛后的第五年，住于祇陀林。
　　 ０四五　他看到大腹龙和小腹龙之间、舅舅和外甥之间为了摩尼宝座，
　　 ０四六　各带下属，双方展开了一场战斗，正觉者（佛）在制多月(25)黑半月的布萨日(26)那天，
　　 ０四七　清晨一早，他带着高贵的衣钵，心怀对龙族的怜悯，向龙岛(27)而来。
　　 ０四八　那时，有大神通力的大腹龙是王，他的龙国在海里，有五百由旬。
　　 ０四九　他的妹妹嫁给了建那伐荼摩那山的龙王为妻，她的儿子是小腹王(28)。
　　 ０五０　小腹王的外祖父把珍贵的摩尼宝座给了他母亲，以后，这个龙就死了。于是，
　　 ０五一　舅舅和外甥间的一场斗争就要开始了。山里住的龙们都有伟大的神通力。
　　 ０五二　有位天神叫萨蜜提须摩那，他拿着长在祇陀林的罗阇耶多那树，这树是他的美妙住所。
　　 ０五三　这树就像胜者头上的宝伞华盖一般，在得到佛的允许以后，他拿着它向原来的住所(29)走去。
　　 ０五四　这个神前生是龙岛上的一个人，以后来到长着罗阇耶多那树的地方，他在这里看见了
　　 ０五五　辟支佛(30)们正在吃饭，看见他们后感到很高兴，就把树枝施舍给他们净钵。
　　 ０五六　因此，他转生在祇陀园的这棵可爱的树上，这棵树长在后楼门旁。
　　 ０五七　神中之神(31)看到了这个神有繁荣之貌，为了给那块地方带来利益，便把他和他的树一起带来。
　　 ０五八　导师(32)坐在战地中央的上空中，这位驱散黑暗者产生出使龙恐惧的黑暗。
　　 ０五九　他抚慰了被恐怖所苦的他们，又现出佛光。他们见到善逝后，欢喜雀跃，顶礼佛足。
　　 ０六０　胜者向他们说了和平友好之法，双方都很高兴，就把那宝座奉送给了牟尼。
　　 ０六一　佛降临大地，坐在那儿的座位上，接受龙王们奉送的天食、天饮供养。
　　 ０六二　导师度了水中和陆中的小龙八十俱胝(33)，使他们接受三皈五戒。
　　 ０六三　大腹龙的舅父摩尼阿祇迦，是迦利耶尼(34)的龙王，是到这儿来参战的。
　　 ０六四　在佛第一次到来时，听过宣说妙法，在那儿接受了三皈五戒。他恳求如来佛道：
　　 ０六五　「世尊!您给我们的慈悲太伟大了，假若您不来的话，我们要全部化为灰烬。
　　 ０六六　请您再特别垂恩于我吧，大慈悲者啊!再光顾一下我的国家吧，无私的人啊!」
　　 ０六七　世尊以沉默表示同意再来这儿一次。他把罗阇耶多那树栽在那儿作为圣迹。
　　 ０六八　世尊把罗阇耶多那树和珍贵的宝座都交付给龙王们，让他们顶礼膜拜。
　　 ０六九　「龙王们!你们要把它们作为我用过的东西来礼敬，这将给你们带来幸福与安乐，徒儿们啊！」
　　 ０七０　善逝对龙王们进行了这些和其他类似的训诫后，这位全世界的慈悲者就回到祗陀林去了。《降临龙岛》终
　　 ０七一　此后第三年，龙王摩尼阿祇迦来到佛前，邀请他率僧众接受供养。
　　 ０七二　胜者在成佛后的第八年，居住在祇陀林。这位世尊身旁有五百比丘。
　　 ０七三　在明媚吠舍佉月的第二天，宣告食时已到，胜者牟尼主在月圆日
　　 ０七四　披上僧伽梨，托着钵，向摩尼阿祗迦的住所伽利耶那国走去。
　　 ０七五　来到迦利耶那塔所在的地方后，搭起了宝帐，他和僧众在华贵的宝座上就位。
　　 ０七六　龙王心中欢喜，他和臣仆用天国软硬食品供养胜者法王和他的僧众。
　　 ０七七　世尊世界上的慈悲者在那儿说法后，导师便升起来，在须摩那屈咤山上留下足印。
　　 ０七八　他与僧众在山脚下随意进行了日中休息后，就到底伽婆毘(35)去了。
　　 ０七九　在那儿，世尊率僧众于佛塔所在地坐下，然后进入禅定，并对此地表示敬意。
　　 ０八０　然后，精通风水的大牟尼，站起身来，走向大云林园(36)。
　　 ０八一　世尊率领弟子仍在大菩提树矗立的地方坐下，进入禅定，随后又在大塔所在地坐禅。
　　 ０八二　在塔园所在地也是这样。出定后，他续往石塔(37)走去。
　　 ０八三　走过一切智路的佛，对结伴而来的神进行说教，以后率领徒众回到祗陀林。
　　 ０八四　无量慧世尊，这样期望着楞伽岛未来的利益，还看到当时楞伽岛上阿修罗、龙羣等的幸福，因此这个岛最为善人所崇敬，闪耀着正法明灯的光辉。〈光临迦利耶尼〉终
　　 为了善人的净信和情感而作的《大史》第一章，名为〈如来光临〉，至此终。
　　 【注释】
　　 ①薄伽梵，巴利文Bhagavat的音译，意译世尊。佛的十大名号之一，意为受到世人的尊敬。
　　 ②阿罗汉，巴利文Arhat的音译，意译应供。佛的十大名号之一，意为应受人、天的供养。
　　 ③三藐三佛陀，巴利文Sammasasambuddha的音译，意译正遍知。佛的十大名号之一，意为正确遍知一切事物。
　　 ④胜者，意为战胜烦恼者，此指释迦牟尼佛。
　　 ⑤燃灯佛，即过去佛。因出生时身边一切光明如灯，故名。
　　 ⑥大雄，意为伟大的英雄，此指释迦牟尼佛。
　　 ⑦乔达摩，巴利文Gotama的音译，释迦牟尼的族姓。
　　 ⑧波罗蜜，波罗蜜多（Paramita）之略，意译「到彼岸」，即从生死此岸到达涅盘解脱彼岸。
　　 ⑨牟尼，巴利文Muni的音译，意译圣人或仙人，此指释迦牟尼。
　　 ⑩吠舍佉月，巴利文Veskha的音译，相当于印历三月-五月。
　　 ⑾菩提，巴利文Bodhi的音译，音译觉悟。
　　 ⑿转法轮，即演说佛法。
　　 ⒀摧伏敌人的人，意为消除烦恼者，此指释迦牟尼。
　　 ⒁北俱卢洲，印度神话四人部洲（东胜身洲，南赡部洲，西牛货洲，北俱卢洲）之一，相传成正方形，在此居住者享寿千年，平等安乐。
　　 ⒂阿耨达池，印度神话中的池名，相传在赡部洲之中心，香山以南，大雪山以北。　
　　 ⒃报沙月，巴利文Phussa的音译，相当于印历十月。
　　 ⒄夜叉，巴利文yakkha的音译，意译捷疾鬼，印度神话中一种半神的小神灵。佛教中作为北天王的眷属，列为天龙八部之一。
　　 ⒅由旬，巴利文yojana的音译，古印度计算距离的单位。帝王一日行军之路程为一由旬，相传为四十里。
　　 ⒆善逝，佛的十名号之一，巴利文Sugata的意译，意为佛达涅盘彼岸，不再退没生死此岸。
　　 ⒇三皈，即三皈依：皈依佛、皈依法、皈依僧。
　　 (21)五戒，佛教在家信徒应遵守的五条戒律：不杀生、不偷盗、不邪淫、不妄语、不饮酒。
　　 (22)须陀洹果，巴利文Sotapanna的音译，意译预流果。小乘佛教修行的初果，意为刚刚参预圣流。
　　 (23)七宝，佛教经典说法各异，据《法华经》为金、银、琉璃、硨磲、玛瑙、真珠、玫瑰。
　　 (24)肘，古印度的长度单位，一肘相当于一尺八寸。
　　 (25)制多月，巴利文Citta的音译，相当于印历一月。
　　 (26)布萨日，每月十五日与二十九日或三十日，是僧众行布萨法（集僧说戒经）的日子。
　　 (27)龙岛，在今斯里兰卡的西北部。
　　 (28)兰卡学者佛授认为盖格的校勘有问题，他认为Kanna应为Kanha，据此应译为：「他的妹妹根哈嫁给了伐荼摩那山的龙王为妻……。」
　　 (29)他原来的住所，即龙岛。
　　 (30)辟支佛，亦称缘觉，佛灭后靠观悟十二因缘之理而得道者。
　　 (31)神中之神，此指释迦牟尼佛。
　　 (32)导师，以及下文的驱散黑暗者，都指释迦牟尼佛。
　　 (33)俱胝，巴利文koti的音译，意译为亿。
　　 (34)迦利耶尼，巴利文Kalyani的音译，河名，在科伦坡附近入海。
　　 (35)底伽婆毘（Dighavapi），意译长池，相当于现在的康底耶迦杜（Kandiya－kattu），在东方省。
　　 (36)大云林园，原为首都阿拉塔布拉南部的一个花园。后被提婆难毘耶帝须王改建为佛寺。
　　 (37)石塔，即现在阿奴拉塔布拉的色拉祇底耶（Selacaitya）。

第二章　摩诃三末多世系

　　 ００一　大牟尼出生在摩诃三末多王的家族。劫①初，有个国王叫摩诃三末多。
　　 ００二　他的后代是卢阇、婆罗卢阇、两个迦利耶那迦，还有优褒萨陀、曼陀多，还有遮罗迦和邬波迦罗。
　　 ００三　还有支提耶、牟遮罗和名叫摩诃牟遮罗的国王，还有牟遮林陀、娑竭罗和名叫娑竭罗提婆的国王。
　　 ００四　还有跋罗多、鸯耆罗萨、卢质、苏卢质钵他波、摩诃钵他波，还有两个钵那达②。
　　 ００五　两个苏陀萨那③，两个尼卢④，还有阿质摩。这些国王都是他的子孙。
　　 ００六　这二十八个国王，他们的寿命无量，他们住在拘舍婆提城、王舍城、弥提罗城。
　　 ００七　以后有一百个国王、五十六个、六十个、八万四千个，还有三十六个、
　　 ００八　三十二个、二十八个，还有二十二个、十八个、十七个、十五个、十四个、
　　 ００九　九个、七个、十二个，还有二十五个、二十五个、十二个、十二个，还有九个。
　　 ０一０　及以摩佉提婆为首的八万四千个，还有迦罗罗阇那迦等等的八万四千个。
　　 ０一一　还有十六个，直到奥迦迦。这些后代们一批一批地按照顺序统治着各自的都城。
　　 ０一二　奥迦迦的长子是奥迦牟佉王，以后是尼补拿、建底摩、建陀牟佉和私毘散惹耶、
　　 ０一三　吠散多罗、大王阇离和悉诃婆诃那，以及悉诃萨罗，以上这些国王都是他的子孙。
　　 ０一四　悉诃萨罗王的子孙是八万二千个王，阇耶斯那是最后一个。
　　 ０一五　他们都是迦毘罗卫的著名的释迦王。师子颊大王是阇耶斯那的亲生子。
　　 ０一六　阇耶斯那的女儿叫耶输陀罗。天臂城的国王叫天臂释迦。
　　 ０一七　鸯惹诺和迦遮那是他的两个孩子。迦遮那是师子颊王的王后。
　　 ０一八　释迦族鸯惹诺王的王后是耶输陀罗。鸯惹诺王的两位公主是摩耶和波阇波提。
　　 ０一九　两个儿子是枟咤巴尼和释氏善觉。而师子颊王有五个儿子和两个女儿。
　　 ０二０　净饭、斛饭、释饭、白饭、甘露饭，以及阿蜜多、钵蜜多，五男二女。
　　 ０二一　释氏善觉的第一个妃子是阿蜜多，她有两个孩子：跋陀迦遮那和提婆达多。
　　 ０二二　摩耶和波阇波提都是净饭王的王妃。净饭大王和摩耶的王子就是我们的胜者。
　　 ０二三　大牟尼出生在从未间断的摩诃三末多世系之中，他在所有剎帝利⑤之上。
　　 ０二四　菩萨悉达多太子的夫人是跋陀迦遮那，她的儿子是罗睺罗。
　　 ０二五　频毘娑罗和悉达多太子是朋友，两人的父亲也是朋友。
　　 ０二六　菩萨比频毘娑罗年长五岁，二十九岁那年菩萨出家。
　　 ０二七　他修苦行六年，不久后达到菩提。三十五岁那年，他到频毘娑罗王那儿去了。
　　 ０二八　有大功德的频毘娑罗，他十五岁那年，父王独自为他的即位举行了灌顶礼。
　　 ０二九　直到他即位后的第十六年，佛才对他宣说了正法。他治国共五十二年。
　　 ０三０　在与胜者会面前，他己在位十五年。如来在世时，他又执政三十七年。
　　 ０三一　频毘娑罗有个不肖子阿阇世，十分不忠，他弒父继位，做了三十二年国王。
　　 ０三二　阿阇世在位的第八年，牟尼涅盘。此后，他又统治了二十四年。
　　 ０三三　如来已经达致一切美德之顶，他身心自在安详，认识到一切事物都是无常的。在这个世界上，谁要是识得产生恐惧的无常，他就消除了痛苦。
　　 为了善人的净信和情感而作的《大史》第二章，名为〈摩诃三末多世系〉，至此终。
　　 【注释】
　　 ①劫（Kappa），佛教把世界经历的成（形成）、住（持续）、坏（破坏）、空（毁灭）四个时期称为一大劫。
　　 ②两个钵那达，即钵那达和摩诃钵那达。
　　 ③两个苏陀萨那，即苏陀萨那和摩诃苏陀萨那。
　　 ④两个尼卢，即尼卢和摩诃尼卢。
　　 ⑤刹帝利，印度的第二种姓，武士阶层。

第三章　第一次法结集

　　 ００一　具备了五眼①无与伦比的胜者，在四十五年弘法岁月间曾用各种方式，为世界做了一切应作的事情。
　　 ００二　在拘尸那罗城的娑罗双树下，在这最神圣的地方，在吠舍佉月月圆日，这盏世界明灯熄灭。
　　 ００三　比丘们庄严地集合在那里，刹帝利、婆罗门、吠舍、首陀罗和诸天也来了，他们来得不计其数。
　　 ００四　其中优秀比丘七十万，当时的长老摩诃迦叶波是僧众上座。
　　 ００五　他为大师上人进行火葬供养、舍利处理仪式后，大长老更想使大师的教法永存。
　　 ００六　十力②世尊般涅盘后的第七天，他想到老年出家的苏跋陀罗的不慎之言。
　　 ００七　又想到牟尼已将法衣传给了他，把它与佛同等看待。又想到为使圣法久住，牟尼大发慈悲。
　　 ００八　又想到正觉者已经同意。为结集圣法，他挑选了对九部经③部部精通的
　　 ００九　五百名优秀比丘，他们是伟大的漏④尽者。但缺阿难长老一人。
　　 ０一０　阿难长老在众比丘的一再请求下，同意参与结集，因为没有他是不行的。
　　 ０一一　悲悯全世界的长老们，一连举行了七天的葬礼，七天的舍利供养，就这样度过了半个月。
　　 ０一二　他们终于做出决定：「今年我们在王舍城过雨安居，然后举行正法结集。其它比丘可先离此。」
　　 ０一三　安慰了各处悲痛忧愁的大众后，长老们开始在赡部洲游行。
　　 ０一四　他们祝愿洁净无垢的正法久住，便在额沙荼月⑤白分，来到四事⑥具备的王舍城。
　　 ０一五　以摩诃迦叶为首的各位长老，美德坚实，深通正觉，在那里入雨安居。
　　 ０一六　在雨安居的第一个月，他们向阿阇世王报告后，让人把所有的住房进行了修缮。
　　 ０一七　住所修好，他们对国王说：「现在我们要举行正法结集了。」
　　 ０一八　国王问：「我能做些什么?」众比丘回答：「准备一个开会的场所。」国王问：「在什么地方呢?」在他们所说的地方。
　　 ０一九　他很快在毘婆罗石山旁边，在七叶窟洞口，造了一座会堂，非常可爱，就像诸天的会堂一样。
　　 ０二０　他用尽各种办法把会堂装饰起来，又按照比丘的人数铺上了很多无价的垫子。
　　 ０二一　高级华贵的长老座位，座南朝北的安放着。
　　 ０二二　在堂宇中央，面东设高级的适合善逝尊者的法座。
　　 ０二三　国王对长老们说：「我的任务完成了。」长老们对带来喜悦的阿难长老说：
　　 ０二四　「阿难啊!明天就要开会了，因为你是有学问有身分的，你参加会是不合适的。那么，你就向着最终目标精勤努力修行吧。」
　　 ０二五　长老被这样劝诫以后，即做这样的努力，还没有通过四威仪⑦的修行，即得阿罗汉果。
　　 ０二六　在雨安居期的第二月第二日，长老们在辉煌的会堂里集会。
　　 ０二七　给阿难长老留出适当的座位后，众阿罗汉依次就座。
　　 ０二八　阿难长老为了让人们知道他已达阿罗汉果，他没有和众人一起来，「阿难长老在哪儿呀?」正当一些人这样发问时，
　　 ０二九　他已经从地下或从空中来到会场，坐在为他留下的座位上。
　　 ０三０　长老们一致让优婆离长老负责诵律，让阿难长老负责诵其余全部的法。
　　 ０三一　大迦叶长老毛遂自荐问律，优婆离长老自我推荐回答。
　　 ０三二　一个坐在长老座上问律，一个坐在法座上回答。
　　 ０三三　首先由「持律第一」⑧依次背诵，然后由所有精通方法的人们跟着重复。
　　 ０三四　迦叶长老自我推荐向「多闻第一」⑨的大仙法藏守护者问法。
　　 ０三五　阿难长老自我推荐，亲自在法座就座，回答全部的法。
　　 ０三六　毘提诃的牟尼顺次诵法，全体精通法义的长老们跟着重复。
　　 ０三七　就这样，历时七个月，为全世界谋福利的长老们，为了全世界的利益，完成了正法结集。
　　 ０三八　摩诃迦叶能使善逝的教法持续五千年。
　　 ０三九　在结集结束时，四周被水围绕的大地充满了欢乐，发出六次震动。
　　 ０四０　用各种方式在世界上显示出许多奇迹。因为这次结集是由长老们进行的，所以称为上座体系。
　　 ０四一　这些长老们进行了第一次结集，为全世界谋了很多利益之后，活过了寿命所允许的年岁，全都涅盘了。
　　 ０四二　用智慧之灯消除黑暗的长老们是消除世界黑暗的明灯，连这样的人都被死亡大风吹灭了。因此，智者应当抛弃对生命的狂醉沉迷。
　　 为了善人的净信和情感而作的《大史》第三章，名为〈第一次法结集〉，至此终。
　　 【注释】
　　 ①五眼，即肉眼、天眼、慧眼、法眼、佛眼。
　　 ②十力，佛所具有的十种智力：1知觉处非处智力，「处」意谓道理。知道事物是否合乎道理的智力；2知三世业报智力；3知诸禅解脱三昧智力；4知众生上下根智力；5知种种解智力；6知种种界智力；7知一切至处道智力；8知天眼无碍智力；9知宿命无漏智力；10知永断习气智力。
　　 ③九部经，根据内容和形式把佛经分为九类：1修多罗（Sutra），佛经中的长行直说；2祇夜（Geya），与长行相应的诗体；3伽陀（Gatna），用诗体（偈）组成的经文；4尼陀那（Nidana），记述佛说法教化的因缘，如佛经的序品；5阿婆陀那（Avadana），经文中的譬喻部分；6伊提目多伽（ltivrttaka），即「本事」，佛说弟子过去世因缘的经文；7阇陀伽（Jataka），佛说自己过去世因缘的经文；8阿浮陀达磨（Adbhutadharma），记佛显现种种神通的经文；9优波提舍（Upadesa），问答和议论诸法意义的经文。
　　 ④漏，由眼、耳、鼻、舌、身、意六疮门漏泄业因，造成烦恼。
　　 ⑤额沙荼月（Asalha），相当于印历四月。
　　 ⑥四事，比丘常用的四种东西：衣服、饮食、卧具、汤药。
　　 ⑦四威仪，关于比丘行、住、坐、卧的仪则。
　　 ⑧持律第一，在佛弟子中，优婆离号称「持律第一」。
　　 ⑨多闻第一，在佛弟子中，阿难号称「多闻第一」。

第四章　第二次结集

　　 ００一　阿阇世王的儿子郁陀耶跋陀罗弒父继位，这个逆子统治了十六年。
　　 ００二　郁陀耶跋陀罗的儿子阿（上少下兔）楼陀也弒其父，阿（上少下兔）楼陀的儿子叫闻荼，也弒其父。
　　 ００三　他们这些愚蠢的逆子，都登上了王位，他俩的在位时间都超过了八个年头。
　　 ００四　闻荼之子那伽陀娑迦弒父后，这个罪人在位长达二十四年。
　　 ００五　市民们愤怒地说：「这是一个弒父者的王朝。」他们赶走了那伽陀娑迦王，集合起来，
　　 ００六　为一个名叫修修那伽的很有名望倍受崇敬的大臣举行了灌顶加冕仪式，这是为全国人民的利益着想。
　　 ００七　这个国王在位一十八年，他的儿子迦罗阿育在位二十八年。
　　 ００八　迦罗阿育王即位后的第十年末，离正觉者般涅盘正好是一百年。
　　 ００九　那时，吠舍离国有许多跋耆子比丘说明「角盐净」①、「二指净」②、「他聚落净」③、
　　 ０一０　「住处净」④、「赞同净」⑤、「所习净」⑥、「不搅乱净」⑦、「饮阇楼伽酒净」⑧、「无缘坐具净」⑨、「金银净」⑩等。
　　 ０一一　十事「合法」。正在跋耆国漫游的耶舍长老听说了这批无耻之徒此事，
　　 ０一二　就到大林寺去召集僧众。他是婆罗门迦干陀迦的儿于，具有六神通⑾。
　　 ０一三　他们在布萨堂里放置了盛水的铜钵以后，对信徒们说：「你们对僧团施舍铜钱等物吧。」
　　 ０一四　「这不合法，不能施舍。」长老阻止道。他们向耶舍长老忏侮。
　　 ０一五　他要求一个人陪伴，他便与那人一起进了城。他向市民们解释，他的话是符合教法的。
　　 ０一六　听了陪他一起来的那个人的话以后，众比丘都来阻挡他，不让他走，还包围了他的住房。
　　 ０一七　长老升到空中，来到憍赏弥停下来，他速派使者到波婆和阿盘提一带的比丘身旁。
　　 ０一八　而他自己走到阿护干伽山，对身旁粗麻布衣的参浮乡长老讲了一切。
　　 ０一九　波婆的长老有六十人，阿盘提的长老有八十人，这些伟大的漏尽者全都来到阿护干伽山。
　　 ０二０　比丘们从各处全都云集到这儿来，共有九万人。他们大家进行了磋商。
　　 ０二一　知道当时居首位的是多闻漏尽的须离人离婆多长老，便出发去见他。
　　 ０二二　长老听到了这个决定，他想作一次愉快的旅行，便在剎那间离开那儿到吠舍离去了。
　　 ０二三　这个大人物每天早上出发，他们总是在晚上才能到达，在婆呵邪提方能看见他。
　　 ０二四　在那儿，耶舍长老受到参浮多长老的鼓励，听完妙法之后，他又来到卓越的离婆多长老跟前。
　　 ０二五　问他关于「十事」的问题，长老深表反对，听完一些诤论以后，他说：「我们要设法制止。」
　　 ０二六　恶比丘们亦想要离婆乡长老加入自己的一伙，便去看他。且准备了大量的沙门资具。
　　 ０二七　他们乘船很快就到了娑呵邪提附近。用饭时，也是丰富的盛宴。
　　 ０二八　漏尽的娑罗长老住在娑呵邪提，他经过沉思后知道：「波婆人是说正法的。」
　　 ０二九　大梵天⑿来到他跟前说：「你要坚持正法。」他回说他会永远坚持正法。
　　 ０三０　他们携带资具去看望离婆乡长老。长老不但未参加他们一伙，还把加入他们那一伙的人赶走。
　　 ０三一　他们从那里又到了吠舍离，再从吠舍离前往华氏城。这些无耻之徒竟对迦罗阿育王说：
　　 ０三二　「我们住在跋耆地方的大林精舍，在那守护我们的大师的香室。」
　　 ０三三　住在村落的比丘们来了，说：「我们才是住在这个精舍的。大王啊，请你阻止他们吧。」
　　 ０三四　他们诈骗国王末成，退回吠舍离，在离婆多长老足下，
　　 ０三五　集合了一百一十九万比丘，他们要平息这件事情。
　　 ０三六　没有那些肇事者在场，长老不会这么做，于是所有的比丘都到吠舍离去了。
　　 ０三七　受骗的国王，也向那儿派了大臣。但这些儍瓜，由于天神的威力竟到别的地方去了。
　　 ０三八　国王遣走他们以后，当夜即做了一个梦，梦见自己堕入铜壶地狱。
　　 ０三九　国王自然非常害怕，他的妹妹漏尽的长老尼难陀从空中前来安慰他：
　　 ０四０　「你犯了大罪，快向正义的尊者们乞求宽恕吧!站到他们一边吧！保护他们的教法吧！
　　 ０四一　你这样做了后，就会有福。」说完就走了。国王第二天早晨便出发往吠舍离去了。
　　 ０四二　他来到大林寺，召集众比丘。听了双方的发言后，他赞成符合正法的一方。
　　 ０四三　国王向所有的正义比丘谢了罪，郑重宣布自己永远站在正法的一方。
　　 ０四四　还说：「你们要随其所好，支持圣教。」并指示对他们要善加保护，才回到自己的都城。
　　 ０四五　当时的僧众，为了解决「十事」，举行了集会，与会僧众亦发生了一些漫无目的的争论。
　　 ０四六　有人报告后，离婆多长老就亲自出马，来到僧众前，决定采取公允又适当的方式解决事端。
　　 ０四七　他从巴质那选了四名比丘，又从波婆选了四名比丘，他以优跋希迦方式平息了事端。
　　 ０四八　巴质那的长老是萨婆迦蜜、娑罗，一个叫求阇苏毘多，还有婆萨跋伽蜜迦。
　　 ０四九　离婆多、娑那参浮多、迦干咤子耶舍和须摩那是巴婆的四位长老。
　　 ０五０　为了平息这件事，这八个漏尽长老到寂静单孤的婆利迦园去了。
　　 ０五一　知道大牟尼思想的大长老们，在年轻的阿耆多提供的雅位上落座。
　　 ０五二　善提问题的大长老离婆多，按顺序一一地就那些事向萨婆迦蜜发问。
　　 ０五三　萨跋迦蜜大长老回答道：「根据经藏所传，所有的这些事都不合法。」
　　 ０五四　虽这样，他们还是依理循法把诤论解决，且在僧众间进行了漫长的问和答。
　　 ０五五　大长老们对一万比丘所说的「十事」及其解释也曾进行了驳斥。
　　 ０五六　那时萨婆迦蜜是地上僧众的长老，法腊已达一百二十岁。
　　 ０五七　萨婆迦蜜、娑罗、离婆多。丘阇苏毘多、迦干咤迦之子耶舍、以及穿粗布衣的参浮多，
　　 ０五八　这六位长老都是阿难长老的弟子。婆萨跋伽蜜迦和苏摩那这两位长老，是阿（上少下兔）楼陀长老的弟子。
　　 ０五九　这八个长老有幸在过去都见过如来。
　　 ０六０ 一百二十万比丘聚集在一起。当时，离婆多长老是所有比丘的首领。
　　 ０六一　那时，离婆多长老为使妙法久住，为结集正法，他从所有的比丘中
　　 ０六二　挑出具有四无碍智⒀等并精通三藏⒁的七百阿罗汉比丘。
　　 ０六三　他们都在婆利迦园，在迦罗阿育王的保护下，以离婆多长老为上首，举行了法结集。
　　 ０六四　他们采取了从前制定的法和以后所说的法，历时八个月始完成了结集。
　　 ０六五　这样举行了第二次结集后，他们这些著名的长老终于消除了失误，适时入灭。
　　 ０六六　世尊的弟子们具有最高的智慧，得到了应该得到的一切，他们为三界⒂谋利益。想到他们的往生，又想到全部有为空，我们要不懈地努力。
　　 为了善人的净信和情感而作的《大史》第四章，名为〈第二次结集〉，至此终。
　　 【注释】
　　 ①角盐净，食盐可贮存在角器中，供日后食用。
　　 ②二指净，原始佛教规定比丘过午不食。跋耆子比丘认为中午日影偏过二指，仍可进食。　　
　　 ③他聚落净，饭后到其他聚落（村），如有人招待，仍可进食。
　　 ④住处净，在一个地方居住的比丘，可分别举行布萨仪式。
　　 ⑤赞同净，僧团中的比丘，与会者可先就某事作出决定，然后再征得其他人的赞同。
　　 ⑥所习净，按习惯行事，不算违律。
　　 ⑦不搅乱净，比丘可喝未搅动的牛乳，即使饭后仍可进食。
　　 ⑧饮阇楼伽酒净，比丘可饮未发酵的棕榈酒。
　　 ⑨无缘坐具净，比丘坐具可随大小。
　　 ⑩金银净，比丘可以接受别人布施的金银。
　　 ⑾六神通，「神通」是佛、菩萨、罗汉所具有的神秘灵力。六神通如下：1神足通，可上天入地；2天眼通；3天耳通；4他心通，能知众生心中所念之事；5宿命通；6漏尽通，烦恼永灭。
　　 ⑿大梵天，原为婆罗门教的创造神，后被佛教吸收为护法神，又为色界初禅天之王，称「大梵天王。」
　　 ⒀四无碍智，亦称四无碍解，即法无碍、义无碍、辞无碍，乐说无碍。
　　 ⒁三藏，佛教典籍的总称，即经藏、律藏、论藏。
　　 ⒂三界，即欲界、色界、无色界。

第五章　第三次结集

　　 ００一　初始，以摩诃迦叶为首的大长老们进行的正确结集，被称为上座部结集。
　　 ００二　在最初的一百年中，只有上座部一派，以后才逐渐产生了其他的学派。
　　 ００三　被参加第二次结集的长老们谴责的恶比丘，共有一万人。
　　 ００四　他们建立了名为大众部的学派，以后又产生出牛家部和一说部。
　　 ００五　从牛家部产生出说假部和多闻部，它们当中又产生出制多山部，加上大众部，共六部。
　　 ００六　又从上座部产生出化地部比丘和犊子部比丘两派。
　　 ００七　又从犊子部比丘当中产生出法上部、贤冑部比丘，以及六城部和正量部。
　　 ００八　又从化地部比丘中产生出说一切有部比丘和法藏部比丘两派。
　　 ００九　从说一切有部产生出迦叶遗部，后又生出说转部比丘，再生出经量部。
　　 ０一０　加上上座部，共有十二部。算上前述六部，共满十八部。
　　 ０一一　在第二个百年中，复产生了十七部，而后又产生了另外的学派。
　　 ０一二　如雪山部、王山部，以及义成部、东山部比丘和西山部、
　　 ０一三　金刚部。这六部是在赡部洲分出来的，法喜部和海部是在楞伽岛分出来的。〈叙述部派〉终
　　 ０一四　迦罗阿育的儿子共有兄弟十人，他们共同执政二十二年。
　　 ０一五　以后九难陀相继为王，他们也共执政二十二年。
　　 ０一六　再以后有光辉的月护，他出身于孔雀家族，属刹帝利世系，闻名于世，婆罗门遮那迦　　
　　 ０一七　为他灌顶，他凶猛异常，杀死第九个难陀王陀那难陀，统治了整个赡部洲。
　　 ０一八　他在位二十四年，他的儿子宾头沙罗在位二十八年。
　　 ０一九　宾头沙罗有一百零一个儿子，他们都很有名，而其中的阿育具有美德、光辉、臂力和神通力。
　　 ０二０　他杀害了九十九个异母兄弟，才统一了整个赡部洲。
　　 ０二一　我们应当知道，从胜者涅盘到阿育灌顶之前，其间共有二百一十八年。
　　 ０二二　这位著名人物，花了四年时间完成大一统，在华氏城为自己灌顶。
　　 ０二三　与其灌顶同时，他的法令通行无阻，能上天一由旬，入地一由旬。
　　 ０二四　众天神每天送来八担阿耨达池的水，而国王却把水均分给人民。
　　 ０二五　众天神从雪山拿来那伽罗多树做的齿木，足有好几千。
　　 ０二六　还有阿伽陀果、阿摩洛迦果，以及阿伽陀诃梨多迦果，又有色、香、味俱佳的熟芒果。
　　 ０二七　风神①拿来五色衣、黄手巾，还从六牙池带来圣水。
　　 ０二八　诸龙从龙宫拿来无线的像素馨花一样的布，还有天上的青莲花、香膏和涂眼膏。
　　 ０二九　鹦鹉每天从六牙池运来九万车稻米。
　　 ０三０　老鼠碾米无糠尘，颗粒无损圆滚滚，宫中的饭食用它做。
　　 ０三一　蜜蜂为他酿蜜忙不停，熊罴在作坊里把大锤抡。
　　 ０三二　美丽的印度杜鹃鸟，叫声蜜样甜，飞到国王面前，齐声来颂扬。
　　 ０三三　阿育王灌顶以后，就将亲弟弟名叫弟须的王子封为副王。〈法阿育的灌顶〉终
　　 ０三四　父亲曾供养六万奉行梵天外道的婆罗门，他也供养他们三年。
　　 ０三五　阿育王为他们提供食物时，看见他们有些不安分，便对近臣说：「我要分别供养。」
　　 ０三六　聪明的国王分别请来各种外道人，对他们进行调查了解，让他们吃完饭就把他们打发走。
　　 ０三七　有一次，当他走近窗口时，恰好看见一个在街上行走有善行的僧人，那是沙弥②尼僧律陀。于是，他产生了净信心。
　　 ０三八　这个童子是宾头沙罗长子须摩那王子之子。
　　 ０三九　宾头沙罗得病期间，阿育王离开父亲让他管辖的优禅尼，来到华氏城。
　　 ０四０　他使此城随顺自己，父亲死后，又将长兄弒死，遂取得这座名城的最高权力。
　　 ０四一　须摩那王子的妻子与夫同名，已经怀孕，就从东门逃了出去。
　　 ０四二　她来到旃陀罗村，那儿的尼拘律陀树神叫她的名字，并造了一所小屋给她。
　　 ０四三　就在那一天，他生下一个高贵的儿子，为报树神之恩，她为儿子取名尼拘律陀。
　　 ０四四　旃陀罗村的首领发现了她，就像对待自己的女主人一样对待她，很好地养活她七年。
　　 ０四五　当阿罗汉摩诃伐楼那长老，看到童子具有了成为阿罗汉的充足条件时，便向其母请求，
　　 ０四六　准他出家。他在剃度室就修到了阿罗汉位。后来他想见母后，便出发了。
　　 ０四七　他从南门进了这座美丽的城市。沿着通往那个村庄的道路走过王宫，
　　 ０四八　由于他举止庄重，国王看了他很满意。又因前生一起生活过，便在他身上产生了一种爱的感情。
　　 ０四九　从前有弟兄三人卖蜂蜜，一人管卖，两人管运。
　　 ０五０　那时，正有一个辟支佛为伤痛所苦，另一个辟支佛便去寻找蜂蜜。
　　 ０五一　他以平时乞食的样子进了城。有个婢女到河边打水，看见了他。
　　 ０五二　便问他有什么事，得知他要蜂蜜后，就用手指着对他说：「大德！那儿有一家蜂蜜店，您到那儿去吧！」
　　 ０五三　辟支佛到了店里，商人心怀虔诚，给他的蜂蜜装了满满一钵。
　　 ０五四　这位虔诚的人看见蜜装得很满，溢到空中，又流到地面，便作了如下祈愿：
　　 ０五五　「但愿因此布施，我能一统赡部洲。我的法令能上天一由旬，能入地一由旬。」
　　 ０五六　两弟兄回来后，就对他们说：「我把蜜给了这样一个人，请你们随喜，因为蜜也是你们的 。」
　　 ０五七　长兄不满意，他说：「他准是一个旃陀罗，因为旃陀罗总是穿黄衣服。」
　　 ０五八　仲兄说：「你把辟支佛扔到大海对岸去吧!」但听了他关于回向③的话后，他们就随之而高兴。
　　 ０五九　那位指点蜜店所在地的婢女，祈愿成为他的王后，祈愿关节不显，美貌超羣。
　　 ０六０　施蜜者是阿育王，婢女是王后阿三提蜜多，说辟支佛是旃陀罗的是尼拘律陀，说把辟支佛扔到大海对岸的是帝须。
　　 ０六一　说辟支佛是旃陀罗的人从旃陀罗村出生，他祈求解脱，七岁就达到了解脱。
　　 ０六二　国王真诚爱他，于是急忙派人把他叫来。他举止安详，来到跟前。
　　 ０六三　「孩子，请你坐在适当的座位上。」国王说。他没看见有别的比丘，就向宝座走去。
　　 ０六四　当他走向座位时，国王心中想道：「今天这个沙弥要成为我屋里的主人。」
　　 ０六五　他抓住国王的手，登上座位，坐在白伞下面的国王的宝座上。
　　 ０六六　阿育王见他在那儿坐下，非常高兴。因其地位高而对他倍加尊敬。
　　 ０六七　国王用自己准备好的软硬食物招待这个沙弥，然后向他请教正觉所说之法。
　　 ０六八　沙弥为他说了〈不放逸品〉④，国王闻后，乐信胜教。
　　 ０六九　对他说：「亲爱的，我要施你八种永久食品。」他答道：「我要把这些东西给我师。」
　　 ０七０　国王施与他八种食品，他把食品给了老师。国王又施与他八种食品，他把食品给了比丘僧团。
　　 ０七一　国王又施与他八种食品，觉者同意接受。第二天他带了三十二个比丘同去。
　　 ０七二　他由国王亲手招待后，便向国王说法，使国王和人民接受三皈五戒。〈会见沙弥尼拘律陀〉终
　　 ０七三　以后乐信佛法的国王，每天都加倍供养，到后来供养六万比丘。
　　 ０七四　他赶走了六万外道，在宫中经常供养六万比丘。
　　 ０七五　他为了供养六万比丘，急忙让人们准备了华美的软硬食品。
　　 ０七六　他们把都城严饰，才去邀请僧众。领到宫中，供养饭食，并施舍很多僧物。
　　 ０七七　「师尊所说之法有多广大?」他问。目犍连子．帝须长老当时即作回答。
　　 ０七八　国王听说了「有八万四千法蕴」以后，便说：「我要为每一个法蕴建一所精舍来供养。」
　　 ０七九　那时国王把九亿六千万钱财施舍给全国八万四千城市。
　　 ０八０　他命令各国国王在各地开始动工建精舍，而国王自己也开始建阿育王园⑤。
　　 ０八一　根据佛的教导，他每天分别施给三宝⑥、尼拘律陀和病人各十万钱。
　　 ０八二　他经常地一再用向佛施舍的钱财，在很多佛寺举行多种佛塔供养。
　　 ０八三　人们经常用为法而施的钱财，为持法的比丘们提供四种最好的资具⑦。
　　 ０八四　在从阿耨达池中取来的许多担水中，把其中的四担施给僧众。每天施一担给六十位三藏⑧长老。
　　 ０八五　他又自动给阿三提蜜多王后一担，国王自己只用两担。
　　 ０八六　他每天给六万比丘和一万六千宫女称为那伽罗多的齿木。
　　 ０八七　后来有一天，国王听说有一个龙王叫摩诃迦罗，他见过四佛⑨，寿长一劫，有大神通力。
　　 ０八八　为了把他带来，就要把黄金锁带去，派人用黄金锁把他带来后，让他坐在白伞盖下面。
　　 ０八九　让他坐在宝座上，用种种香花供养，由一万六千宫女围绕。他说：
　　 ０九０　「朋友，请你让我看一看转法轮者、一切智者、无边智者那位大仙的样子吧。」
　　 ０九一　佛具三十二相、八十种好，身放光明四周各一噚⑩，光环耀目。
　　 ０九二　龙王幻化出这样美丽的佛影，国王看到后感到十分满意和惊奇。
　　 ０九三　「他幻化出来的是这种样子。那么，如来的真面目又是怎样的呢?」他越来越感到高兴了。
　　 ０九四　这位伟大的国王，神通广大，连续举行了七天「眼祭」⑾大节。〈接受沸法〉终
　　 ０九五　强大、虔诚的国王和目犍连子长老，前世都被自制者⑿们看见过。
　　 ０九六　在第二次结集时，能见到未来事情的长老们，看到了在这个国王统治时期，教法会遭不幸。
　　 ０九七　他们查看到帝须是在全世界消除这场灾难的人，看到他不会久注梵天界了。
　　 ０九八　他们一起来到他跟前，请求这位大慧者降生人间，消除这场灾难。
　　 ０九九　他愿使教法光大，同意他们的请求。他们对悉伽婆和旃陀跋阇二位年轻僧人说：
　　 一００　「一百一十八年后将出现教法的灾难，我们是看不到了。
　　 一０一　你们没有经历过这种情况，比丘们啊！因此该受惩罚，对你们的惩罚是：
　　 一０二　为光大教法，有大智慧的帝须梵天将投胎在目犍连婆罗门家。
　　 一０三　到时侯，你们之中的一个人要度这个童子出家，一个人要很好地教他佛法。
　　 一０四　优婆离长老的弟子是驮索迦长老，他的弟子是须那迦，须那迦的弟子是两位长老。
　　 一０五　从前在吠舍离城有个有学问的婆罗门叫驮索迦，在三百名学生当中他年龄最大，跟老师住在一起。
　　 一０六　他十二岁就精吠陀⒀，和同学们一起游方，遇见了参加过结集的、住在婆利迦园的
　　 一０七　优婆离长老，驮索迦在他身旁坐下，问他吠陀中的难句，他回答了这些疑难。
　　 一０八　有一个法受一切法的影响，而一切法又归于这个法，请问此法为何?青年婆罗门！」
　　 一０九　关于法的名称。长老说了一段话，年轻婆罗门不懂，便问：「这是什么真言?」「佛真言 。」他回答说。
　　 一一０　「教给我吧。」他说。长老说：「我们教给穿我们衣服的人。」为了求得真言，他请求老师和父母准许他出家。
　　 一一一　这个年轻婆罗门和另外三百年轻婆罗门在长老面前出家，并适时受戒。
　　 一一二　优婆离长老把全部三藏教给一千名漏尽弟子，他们中最年长的是驮索迦长老。
　　 一一三　其他向长老学习三藏的雅利安人和普通人不计其数。
　　 一一四　迦尸国有个人叫须那迦，他是商主之子，与父母同去王舍城经商。
　　 一一五　这个十五岁的男孩到竹林精舍去，有五十五个年轻人陪伴着他去了。
　　 一一六　他看见了在那儿由一羣弟子围绕的驮索迦长老，非常高兴，于是要求出家，长老说：「先问问你的父母吧。」
　　 一一七　这位男孩须那迦，没用三顿饭的功夫，就取得了父母的同意，回来了。
　　 一一八　他和那些男孩子一起，在驮索迦长老面前出家受戒，学习三藏。
　　 一一九　长老的那羣学生有一千名，都是漏尽的，精通三藏的。此中须那迦最优秀。
　　 一二０　在称为华氏城的城市中，有个人叫悉伽婆，他是聪明大臣的儿子，刚好十八岁。
　　 一二一　住在适于一年三季的三座宫中，与他的朋友另一个大臣之子旃陀婆耆在一起。
　　 一二二　由五百个随从簇拥，来到鸡园寺，见到了须那迦长老。
　　 一二三　当他觉察到长老正在诸根收起、坐禅入定、而不理会他的礼拜时，便问僧众是何原因?
　　 一二四　「入定的人是不说话的。」他们说。「他们怎样才能出定呢?」他又问，比丘们说道：
　　 一二五　「只有在老师呼唤时、僧团呼唤时、规定的时间到达时，或寿命将终时，
　　 一二六　他们才出定。」说完这话，看到他们具有成阿罗汉果的条件，就传僧众的话进去。长老出定，到他们那儿去了。
　　 一二七　童子问道：「为什么尊者刚才不答话?」他说：「必须享用我们应该享用的东西。」童子说：「也让我们享用吧。」
　　 一二八　长老答道：「像我们这样出身的人才能享用。」得到父母同意后，悉伽婆童子
　　 一二九　和旃陀婆耆以及五百随从，在须那迦长老面前出了家，受了戒。
　　 一三０　他们两个在老师身边，努力学习三藏，达到了六神通。
　　 一三一　悉伽婆长老知道帝须已经转生。从那以后，在七年的时间内，他常到他家去。
　　 一三二　在七年中他没有听到「你走吧。」这句话，第八年才在他屋子里听到「你走吧!」这句话。
　　 一三三　他要离开，正进家门的婆罗门目犍连看见了他，便问：「你在我们家受到布施了吗?」他答说：「受到了。」
　　 一三四　婆罗门进屋，问清了情况。第二天长老又来到他家，婆罗门便责备他说了假话。
　　 一三五　听了长老的话，这个婆罗门非常高兴，便经常拿出自己的食物施舍给他。
　　 一三六　逐渐地他全家的人都变得和善起来，他让他住在自己家中，不断供养。
　　 一三七　时间就这样逐渐地过去，帝须童子十六岁了，他精通三吠陀。
　　 一三八　长老想：「我可以和他这样谈话。」于是把房间里的座位，除年轻婆罗门的椅子以外，全部清理出去。
　　 一三九　因为他从梵天界托胎而来，五欲⒁洁净。所以他用过的长椅洒上香水悬挂起来。
　　 一四０　在屋里的人们没有看到别的坐椅，而长老又站着，感到很窘，就把他的椅子拿出来。
　　 一四一　青年婆罗门坐在老师身边，回来后看到帝须长老坐在那儿，很生气，说了不好听的话。
　　 一四二　长老对他说：「青年婆罗门!你知道经咒吗?」青年婆罗门也问这个问题作为对长老的回答。
　　 一四三　「我知道。」长老答应后，他问长老关于吠陀中的疑难问题。长老对他作了解释。
　　 一四四　长老未出家前就学通了四吠陀⒂，又有四无碍智，怎么不能为他解释呢?
　　 一四五　「若人心生而不灭，则其心将灭而不生；若人心将灭而不生，则其心生而不灭。」
　　 一四六　自信的长老问了〈心双论〉⒃中的问题，对他来说就像一团漆黑，便对他说：
　　 一四七　「比丘啊！是何神咒呢？」「佛神咒。」他说。他又说：「给我吧。」「我要给穿我们衣服的人。」
　　 一四八　他为了学到神咒，取得父母同意后，便出家了。长老让他出家后，适时授以禅法。
　　 一四九　这位有伟大智慧的人，专心修禅，不久即证预流果。长老得知后，
　　 一五０　就送他到旃陀婆耆长老跟前去学习经藏和论藏，于是他就在那儿进行经、论的学习。
　　 一五一　僧悉伽婆按时给他授了大戒⒄，教他律藏，又教他其他两藏。
　　 一五二　以后，少年帝须努力修习观法，具有了六神通，及时达到长老位。
　　 一五三　他变得很有名望，像月亮和太阳一样，人们认为他的话和佛的话一样。〈目犍连帝须长老的出世〉终
　　 一五四　有一天，这位帝须副王去打猎，看见羣鹿在林中玩耍戏娱，观此情景后他想：
　　 一五五　「连在林中以草为食的鹿都玩得这样快乐，为什么吃得好住得好的比丘会不快乐呢?」
　　 一五六　回宫后他把自己的想法告诉给国王，国王为了教育他，把王位让给他七天。
　　 一五七　「副王啊！让你当七天国王，然后我就杀死你。」国王说。
　　 一五八　七天过后，国王问道：「你怎么瘦了?」他答道：「因为怕死。」国王又对他说：
　　 一五九　「你心里想着，再过七天我就要死了，你没有快乐，那些和尚们怎么能快乐呢?亲爱的，他们也总是意识到死啊！」
　　 一六０　帝须听了哥哥这样讲过以后，他始信佛法。有一次，他去打猎，看见了自制者长老
　　 一六一　摩诃昙摩勒弃多，他是无漏者，坐在树下，大象用娑罗树枝为他搧扇子。
　　 一六二　聪明的副王想：「我什么时侯也像这个长老一样，遵照胜者的教导出家，住在树林里呢?」
　　 一六三　长老为了使他信佛，便一跃而起，从空中来到阿育园，站在莲花池的水面上。
　　 一六四　他把贵重的衣服放在空中，自己跳进池塘，沐浴肢体。
　　 一六五　副王见此神通，更加虔信，于是这位智者就发菩提心：「今天我就要出家。」
　　 一六六　他走到国王跟前，尊敬地请求出家。国王不能阻止他，就带他
　　 一六七　和一大羣随从来到寺中，他就在摩诃昙摩勒弃多长老面前出家了。
　　 一六八　和他一起出家的有四十万人，跟随出家的不计其数。
　　 一六九　国王的外甥是有名的阿耆婆罗贺摩，他是国王的女儿僧伽蜜多的丈夫。
　　 一七０　她和他的儿子名叫须末那。阿耆婆罗贺摩也请求国王，与副王一起出了家。
　　 一七一　副王出家是在阿育王执政后的第四年，他的出家能为大众带来益处。
　　 一七二　就在这一年，具有机缘⒅的副王受了戒，他精进努力，具有六神通，成了阿罗汉。
　　 一七三　在所有的城镇都兴建了美丽的精舍，经过长达三年的精心施工才圆满完成。
　　 一七四　由于监工因陀罗笈多长老的神通力，名叫阿育王园的精舍也完工了。
　　 一七五　国王在胜者到过的地方，皆兴建壮丽的佛塔。
　　 一七六　从四面八方的八万四千个城镇，同一天都传来信息：「精舍完工了。」
　　 一七七　听到这些报告后，具有伟大光辉、神通和勇力的大王，举行了一次全部佛寺的大庆祝。
　　 一七八　就派人在城中击鼓传令：「从今天起的第七天，各地要用一切方式举行全部佛寺的大庆祝。
　　 一七九　在地上要一由旬一由旬地举办大施舍，要把村里的佛寺和道路都装饰起来。
　　 一八０　凡所有的精舍里，都要按时尽力用各种方式对比丘僧团实行大施。」
　　 一八一　要到处张灯结彩挂花环，乐鼓齐鸣，投放各种供品。
　　 一八二　大家都要举行布萨日，听说佛法，要实行各种不同的供养。
　　 一八三　所有的人们均遵照命令，甚至比命令更甚，在一切地方，用一切方法，举行了好像在天界一样壮观的礼拜。
　　 一八四　到了这一天，大王用所有的装饰品装饰起来，带着后宫女眷，带着大臣，由大队军队围绕。
　　 一八五　其势如辟开大地一般，他来到自己的僧团，向尊贵的僧伽致敬后就站在他们中间。
　　 一八六　与会者有八十亿比丘，其中漏尽者有十万僧人。
　　 一八七　那儿还有九百万比丘尼，其中漏尽的比丘尼有一千人。
　　 一八八　漏尽的僧尼们表演了名为「世界显示」的奇迹，目的是要使国王达磨阿育高兴。
　　 一八九　他因以前所作恶业，被称为旃荼阿育⒆，后因所作善业，被称为达磨阿育⒇
　　 一九０　他看了看四周被大海围绕的赡部洲，又看了看被各种供品装饰的所有精舍。
　　 一九一　他见此非常满意，坐下后就问僧众：「诸位师尊，在弘扬佛法方面，谁的页献大?」
　　 一九二　目犍连子长老回答说：「从佛在世一直到今，还没有一个像你这样的继承人。
　　 一九三　听了这话，国王更加高兴，又问道：「像我这样的人能继承佛法吗?」
　　 一九四　长老发现王子摩哂陀和公主僧伽蜜多具备机缘。
　　 一九五　并看到他们可使佛法兴盛，肩负佛法重担的长老便回答国王道：
　　 一九六　「像你这样的大施主，也不是佛法的承嗣者，这只能称作财施，国王啊!
　　 一九七　只有让儿子或女儿出家入教的人，才是佛法的承嗣者，又是我们的施主。」
　　 一九八　于是想成为佛法承嗣者的国王，问站在那儿的摩哂陀和僧伽蜜多道：
　　 一九九　「孩子啊!你们想出家吗?出家是很重要的事情。」听了父亲的话，他俩对父亲说：
　　 二００　「父王啊！如果你愿意的话，我们今天就出家。出家对我们对您都有益处。」
　　 二０一　他从副王出家的时候起，而她从阿耆婆罗贺摩出家的时候起，就下决心出家了。
　　 二０二　国王原想让摩哂陀当副王，考虑到出家比当副王更好，就乐意让他出家了。
　　 二０三　他举行仪式，让智慧、相貌、力气出众的爱子摩哂陀和女儿僧伽蜜多出家了。
　　 二０四　那时国王的爱子摩哂陀二十岁，娇女僧伽密多刚满十八岁。
　　 二０五　这一天，他出家并受了戒，她出家并成为学法女(21)。
　　 二０六　王子的亲教师名为目犍连，摩诃提婆长老使他得度，摩阐提迦
　　 二０七　读羯摩文(22)，在这个戒坛(23)上，这位大士达到了阿罗汉位，同时具有了四无碍智。
　　 二０八　僧伽蜜多的亲教师是著名的昙摩波罗，阿阇梨是阿臾波罗，到适当时候她就无漏了。
　　 二０九　这二人是给楞伽岛造福的教法之灯，是在达磨阿育王执政后的第六年出家的。
　　 二一０　给该岛带来光明的伟大摩哂陀，用了三年时间从亲教师学习三藏。
　　 二一一　她这比丘尼像月亮，摩哂陀比丘像太阳。他俩长照佛法之天空。
　　 二一二　从前有一个林中隐士是从华氏城来的，他在林中漫游，和一个名叫恭底的紧那罗(24)女住在一起。
　　 二一三　与他同居的结果，她生了两个儿子，长子叫帝须，幼子叫须蜜多。
　　 二一四　到了时候他俩便从摩诃婆楼那长老出家，达到了阿罗汉位，具备了六神通。
　　 二一五　哥哥的一只脚被毒虫咬伤、疼痛难忍。弟弟问他需要什么?他说要一点酥油作药。
　　 二一六　长老不同意把需酥油治病的事报告国王，也反对下午游方乞酥油。
　　 二一七　「如果你化缘得到了酥油，就请你带来。」帝须长老对出众的须蜜多长老说。
　　 二一八　他去化缘，一点酥油也未得到。这病痛就是有一百罐子酥油也无济于事。
　　 二一九　长老被这病痛折磨得快要死了，受到精勤教诲后便决意涅盘。
　　 二二０　他凭火光定(25)的力量，坐在半空中，使肉身如意停在那儿，进入了般涅盘。
　　 二二一　从身体里发出了火焰，把长老的整个身体烧尽，没剩肉和灰，但骨头未烧。
　　 二二二　国王听说这位长老这样涅盘的消息，便由众人围绕来到自己的僧园。
　　 二二三　国王站在象背上，把骨头从空中取下来，让人们举行舍利供养后，问僧众长老得的什么病?
　　 二二四　国王闻此心动，命令在城四门挖出水池，装满药品。
　　 二二五　他命令每天都要给比丘众施舍药品，「不能让比丘众取用药品有困难。」
　　 二二六　须蜜多长老在禅定处入涅盘，因此有更多的人皈依佛教。
　　 二二七　这两位长老是恭底的儿子，他们为世界谋福利，是在阿育王即位后的第八年涅盘的。
　　 二二八　从那时起，僧众得到的供养更多了，因为后来信众增加了对他们的供养。
　　 二二九　外道(26)们得到的供养减少了。为了得到供养，他们自己穿上黄袈裟，与比丘们住在一起。
　　 二三０　他们把各自的教义装扮成佛说，他们各行其是。
　　 二三一　以后，越来越坚定的目犍连子长老，看见了佛教上长的这个可怕毒瘤。
　　 二三二　这位有远见的长老，考虑平息它的时间，就把自己的大羣比丘交给了摩哂陀长老。
　　 二三三　他独自一人沿恒河而上，在阿毫殑伽山上隐居静修了七年。
　　 二三四　因为诸外道人数众多，粗暴无礼，比丘们不能用正法制服他们。
　　 二三五　因此，赡部洲所有僧园的比丘们，七年中没有举行布萨和自恣(27)。
　　 二三六　赫赫有名的大王达磨阿育听到此事，就派了一位心腹大臣到最好的阿育王寺。
　　 二三七　「你去解决这个问题，让比丘众在我的寺里举行布萨。」
　　 二三八　这个愚蠢的大臣到了那儿，把比丘众召集起来，宣布国王的命令：「请你们举行布萨!」
　　 二三九　「我们不和外道一起举行布萨。」比丘众对头脑发昏的大臣说道。
　　 二四０　这个大臣接连用刀砍掉了几个长老的头颅，说：「我命令你们举行布萨。」
　　 二四一　国王的弟弟帝须长老得知此事后，急忙赶来，坐在他身旁的座位上。
　　 二四一　大臣看到长老后，就去向国王报告了整个事件的经过，国王闻此，大发雷霆。
　　 二四三　他心中焦虑不安，急忙来问众比丘：「如此作为，该是谁的罪过?」
　　 二四四　有些愚蠢的人说：「是你的罪过。」又有人说：「二者都有罪过。」聪明人说：「不是你的罪过。」
　　 二四五　大王听了这些话后说：「有没有一个比丘能够解除我的疑惑，赞助圣教呢?」
　　 二四六　「目犍连的儿子帝须长老就是，万乘之主啊!」僧众对国王说了，国王是那样的恭敬。
　　 二四七　国王当天就派了四位长老和四位大臣，每位长老有一千比丘陪伴，每个大臣有一千随从围绕。
　　 二四八　以自己的名义去请长老，长老听他们那样说了以后，没有来。
　　 二四九　闻听此事，他又派了八位长老和八个大臣，每人各带一千仆从。但像前次一样，他还是没有来。
　　 二五０　国王问道：「那么，长老怎样才能来呢?」众比丘说出了长老来的前提条件：
　　 二五一　『大德啊!愿你作赞助教法的顶梁柱。』你这样对他说了以后，长老就会来的，国王啊！」
　　 二五二　国王又派了十六位长老和十六个大臣，各带一千仆从，对他们说了以后的话以后，
　　 二五三　又嘱咐道：「长老年事已高，不能坐车，你们要让他乘恒河的船来。」
　　 二五四　他们到他那儿去，那样对他说了，他听到后就起身了。他们用船把长老请来后，国王出来迎接。
　　 二五五　国王下到水里，水深至膝。长老下船，国王恭敬地向他伸出了右手。
　　 二五六　可尊敬的长老，出于慈悲，握住了他的右手，下了船。
　　 二五七　国王把长老领入喜增园，为他洗足、涂油后，便坐了下来。
　　 二五八　国王想试一试长老的本领，便说：「我想看一看奇迹。」
　　 二五九　听了这话，便问：「要看什么奇迹?」「地震。」他说。又问：「你是想看全地震动，还是一个地方震动?」
　　 二六０　「哪种地震难?」问道。他听说「一个地方的震动难」以后，便说想看一个地方的震动。
　　 二六一　长老把一车、一马、一人和一个盛满水的钵，放在一由旬范围地面之内的四个角上。
　　 二六二　便用神通力使一由旬的地面震动，四样东西中每一种的一半都随着震动，让坐在那儿的国王看。
　　 二六三　国王问长老，很多比丘都被那个大臣杀死了，国王本身有没有罪?
　　 二六四　「没有坏的动机，就没有相应的业。」长老讲了「鹧鸪本生」启示，启发国王觉悟。
　　 二六五　长老住在可爱的王家花园七天整，他教国王光辉的佛法。
　　 二六六　就在这七天的时间里，国王派出两个夜叉，把大地上的比丘都召集起来。
　　 二六七　第七天，他来到自己优美的僧园，让人把比丘众一个不剩地召集在一起。
　　 二六八　他与长老一起，坐在帷帐中的一个角落里，把恶比丘一个一个地叫到旁边。
　　 二六九　国王问道：「大德，善逝的说教是什么?」他们各自回答是常见(28)等。
　　 二七０　国王使全部邪见者还俗，还俗者共计六万人。
　　 二七一　又问符合正法的比丘们：「善逝是何说者?」他们回答说：「分别说者(29)。」国王又问长老：
　　 二七二　「大德!佛是分别说者吗?」长老答道：「是的。」国王听后，心满意足。
　　 二七三　「既然僧团已经清理过了，那么，让他们举行布萨吧!大德!」国王这样对长老说。
　　 二七四　国王对僧众实行保护之后，进入辉煌的京城。僧众团结起来了，于是举行了布萨仪式。
　　 二七五　人数众多的比丘众中，有的人有自制力，有六神通，精通三藏，具无碍智。
　　 二七六　长老选出这样的一千名比丘来进行正法结集，他和他们在阿育王寺举行了正法结集。
　　 二七七　正如摩诃迦叶长老和耶舍长老举行了正法结集一样，帝须长老也举行了正法结集。
　　 二七八　帝须长老在结集道场作了《论事》的演说，批驳异说。
　　 二七九　就这样，在阿育王的保护下，由一千名比丘参加的正法结集，历时九个月而结束。
　　 二八０　在阿育王即位后的第十七年，七十二岁的仙人（帝须）在结集终了时举行了大规模的自恣仪式。
　　 二八一　为了称赞佛法的稳固，在结集完成时，大地震动，就像是欢呼：「善哉!」
　　 二八二　帝须长老离弃了富丽堂皇的梵天宫，为圣教故来到鄙陋的人间世界，尽了自己的本分，完成了对圣教的义务。那么，还有谁可以懈怠圣教职责呢?
　　 为了善人的净信和情感而作的《大史》第五章，名为〈第三次结集〉，至此终。
　　 【注释】
　　 ①风神，梵文Marut的意译，吠陀中的一个自然神，常和雷雨神因陀罗在一起。
　　 ②沙弥（Samanera），七岁至二十岁的出家男子。
　　 ③回向，或称回向，意谓回转自己所修之功德而趋向于所期。
　　 ④〈不放逸品〉，即《法句经》的〈不放逸品〉。
　　 ⑤阿育王园，位于首都华氏城。
　　 ⑥三宝，即佛、法、僧。 
　　 ⑦四种最好的资具，即前文所说的四事：衣服、饮食、卧具、汤药。
　　 ⑧三藏，属指佛教经典经、律、论三类。这里用作对精通经、律、论三者的尊称。
　　 ⑨四佛，东方香积世界的阿閦佛、南方欢喜世界的宝相佛、西方极乐世界的阿弥陀佛、北方莲花世界的微妙声佛。
　　 ⑩噚，印度的长度单位，一噚等于六呎。
　　 ⑾眼祭，即以眼球为供品的祭祀。
　　 ⑿自制者，指能够控制自己感官的仙人或阿罗汉。
　　 ⒀吠陀（Veda），婆罗门教最古的经典，约形成于公元前二千年至前一千年，包括《梨俱吠陀》 、《夜柔吠陀》、《婆摩吠陀》、《阿闼婆吠陀》。
　　 ⒁五欲，有二解：1色、声、香、味、触五境，能引起人们的欲望，故称五欲；2人们的五种欲望：财欲、色欲、饮食欲、名欲、睡眠欲。
　　 ⒂四吠陀，即四部吠陀本集《梨俱吠陀》、《夜柔吠陀》、《娑摩吠陀》、《阿闼婆吠陀》。
　　 ⒃〈心双论〉，《双论》中的一章。
　　 ⒄大戒，亦称具足戒，比丘戒二百五十条，比丘尼戒三百四十八条。出家人只有受大戒后才能取得正式僧尼资格。
　　 ⒅机缘，此指成为阿罗汉的条件和根机。
　　 ⒆旃荼阿育（Candasoko），意为愤怒的阿育王。
　　 ⒇达磨阿育（Dhammasoka），意为法阿育。
　　 (21)学法女（Siksamana），新译正法女，音译式叉摩那尼，在受具足戒前学习六法：不淫、不盗、不杀、不诳语、不饮酒、不非时食。
　　 (22)读羯摩文，受戒时有五种阿阇梨（老师）：出家阿阇梨、受戒阿阇梨、教授阿阇梨、受经阿阇梨、依止阿阇梨。读羯摩文者为受戒阿阇梨。
　　 (23)戒坛（Mandala），受戒的坛场，音译曼陀罗。
　　 (24)紧那罗（Kimnara），旧译人非人，新译歌神。是一种乐神名。长得像人，但头上长角。
　　 (25)火光定，出火之禅定，《大唐西域记》卷三描述阿难入灭时的情形称：「即升虚空，入火光定，身出烟焰，而入寂灭。」
　　 (26)外道，佛教自称为内学，称其他的宗教派别为外道。
　　 (27)自恣（Pavarana），新译随意。佛教徒在安居期满举行揭举忏悔集会，请别人尽情（恣）揭发自己的过失，自己忏悔。也随别人的意愿，尽情揭举其过。
　　 (28)常见，主张人的身心过去、现在、未来三世都常住不变，永无间断。
　　 (29)分别说者，所说有是有非，需要分别。

